


;7/{?' uf I
A 9,] MINISTERE DU TRAVAIL

HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Us ©® 19 novembre 1948,

W30 destiné & Ila Comrissicn du Salaire Iirima,
286, rue St=Joseph,
CUBED,.

Sujcts Convention collestive entre Le Bom Théatre Ltée.,
et le Syndicat cutholique des empleyés du commer-
ce de Himouski, Inec.

Honsieur,

Jo wous inclus une sonle de cetbes convention
1o Loi -dus Syndicats Professionnals, .SeRe%s, 1341, cha=-
amondenets ) , datée du 15 septembre 1948 ot dinosée au
miristre du Trawail s ro 96€.

o

Jincdraient 4 ous,

Le sous-~dnistre,

T=-1174




COMMISSION DE RELATIONS OUVRIERES DE LA PROVINCE DE QUEBREL.

LABOUR RELATIONS BOARD OF THE PROVINCE OF QUEBEC
JUGE EUDORE BOIVIN,
PRESIDENT.
PIERRE-A. GOSSELIN. 26, RUE ST-JOSEPH. 4 EST, RUE NOTRE-DAME
MEMBRE. QUEBEC. MONTREAL.

BRUNAY BRAIS,
MEMERE.

Québec le 23 novembre 1948.

Monsieur Gérard Tremblay,
Sous-ministre du Travail,
Hotel du Gouvernement,
Québec, P.Q.

RE:- le Bon Théatre Ltée
&
Syndicat Catholique des employés de Commerce de
Rimouski, Inc.

Monsieur le sous=-ministre,

J'accuse réception d
du 19 novembre 1948, , AcCOM
de deux coples certifides d'une c
en date du 15 septembre 1948
les parties ci-dessus m onnees
tére du Travail, 28 septembre 194&
sous le numéro 969.

mp/




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

19 novembre 1948,

1L GO ve enire  Le Bon Théatre Ltée et
le .;yndicar. catholl..‘ug des employés du commerce de
Hinouaki, Inc.

tembre 1948 c
tembre 1948 .
nels (Sehe0., 1943

méro 989,
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/gl MINISTERE DU TRAVAIL
s HOTEL DU GOUVERNEMENT

n & ; QUEBEC

MEMO destiné & La Commission de Relations cuvridres,
286, rue St-Joseph

Quibee,

Quibec y CB

: Convention collective entre

Le Bon Théltre, Ltée
ot le Syndieat eatholique des employés du commerce de

Sincérement A vous,

Le scus-ministre




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québec, ce 19 oatobre 1948,

]l‘nuieur Lucien Rioux, secrétaire,
Le Syndica catholique des anp&ay‘l du conmeres

Je vous inelus un certificat constatant le
dépbt fait au ministdre du '1--w~ 11, oo

sous le numéro de r‘r.'v\rtlo" fwn!ift:” gch;r:

sous la Loi des Syndict fessionncls (S,HeQe, 1
chapitre 162 et amendom

Le Bon Théitre Ltée ot le Syndieat catholique des smployée
du commerce de Rimouski,Ine.

La partie ouvridrc ayant étd

?1‘1“%? 1948 comue agent négociateur par la

elations ouvridres de (uébec, le dérdt de cc

au ministdre du Travail a aussi les effe ‘_s u d ’
par la Loi des Relatiens ouvridres (S.H.GQ., 1541, chapitre
162-A ot amendements),

Veuillez agréer 1'expression dec mes meilleurs
sentiments,

Le Sous=Ministre




MINISTERE DU TRAVAIL
HOTEL DU GOUVERNEMENT
QUEBEC

Québec, ce 19 ootobre 1948,

Monsieur Plerre Madors,
Le Bon Thédtre, Ltde,
Rimousid .

Je vous inclus un certificat constatent le
dépdt fait au ministdre du Traveil, lec og uqtm‘bn 19‘3
sous le numéro 969 , do envention col
sous la Loi des Syndicats p 3 (a,n..“, 1
chapitre 162 et amendements) inter o entrc

Le Bon Théitre, Ltée et le Syndiecat ontlwliqut des employés
du commerce de Rimouski,Ine,

La partie ouvridtre ayant été reconnue le
comme apgent népeciateur par la Commission de
gefations ouvritres de (uébee, le dépdt de cette

au ministdre du Travail a aussi les ts du
par la Loi des Relations ouvridres :
162-A et amendements).

Vouillez agréer 1'expression de mes meilleurs
sentiments,

Le Sous=Ministre




Province de Québec ] Province of Quebec

MINISTERE DU TRAVAIL 1 DEPARTMENT OF LABOUR

Loi des Syndicats Professionnels Professional Syndicates’ Act
(S.R.Q., 1941, chapitre 162 et amendements) (R.5.Q., 1941, Chapter 162 and amendments)

CERTIFICAT DE DEPOT D’'UNE CONVENTION COLLECTIVE
CERTIFICATE OF DEPOSIT OF A COLLECTIVE AGREEMENT

Numéro
Number 969

Les présentes établissent que le
It is hereby certified that on the ¥'ngt-hu’*\ime

jour du mois de mil neuf cent quarante-
day of the month of  geptomhre nineteen hundred and fortus, 44

le ministére du Travail a regu de Laiw T . il
Ros 2 monalour Luelen loux, secritalre, Jyndicat
the Department of Labour received !'rou tholique des employés du somorce de 'imouski,Inc.

la convention mentionnée ci-aprés, laquelle a été déposée sous le numéro
the hereinafter mentioned agreement, which has been deposited under Number

savoir:
to wit:

Une convention collective en date du
A cellective agreement under date of 15 septembre 1948

intervenue entre:

between: Lo Pon Théltre Ltfe ot le “yndleat eatholique des employés du
comnerae de Minouski, Incs Fn vigueur du 13 septenbre 1942 au
12 septenbre 1949, fenouvellement automationes

Donné en I'Hotel du Gouvernement, en la cité de Québec,
Given in the Government House, in the City of Quebec,

Jjour du mois de

ce
Sceau - Seal this dix=neuvidme day of the month of

mil neuf cent quarante-
catobre nineteen hundred and forty- hulte

Sous-ministre Deputy Minister




Québec, le 21 octobre 1943.

Cher monsieur,

Je vous trensmets, sous pli, une
letire que vous voudres blen substituer i celle que
Je vous adressais le 19 octobre concernant le dépdt
de la conmvention co”lective de travail intervemus
antre Le Bou Théitre Ltde ot le Syndlcat catholique
dea employés de commerce de Rimouskl,lnec.

™n 1'oceurrence, 11 ='agit de re-
connaftre que 1Wr1 du dépdt eet 969, conformé-
ment & eelni qui™ppara® sur le certiflcat de dépdt.
Sincérement 3 vous,

Le sous-ministre du Trrvail,

mm.
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6, Rue St-Paul

Syndicat Catholique des HEmploges du Commerce

de Rimouski, Inc.

“"ONVENT N < i

(_‘J.\‘ VENT |O<:J Lultoviiveo #illé & le C.T.C.C.
tge-Hocial 1, Qué.
'

VISA DE Date | Par | wmow

e
J

Lt

Ye-ro-uy

a2 7 7
SO s ?69 Rimouski, le 27 septembre 19!
Formule Lo -

Ministére du Travail,

a/s Monsieur Gérard Tremblgy, sous-ministre,
Hotel du Gouvernement,

Juébec .

Cher Monsieur,-

Nous accusons réception de votre lettre en date du
17 septembre et nous nous excusons de n'avoir pu vous rupondre a-
vant aujourd'hui.

Le 16 septembre dernier, nous

; AL 2 .
nir copie d'une lettre que nous adressions a
1 1 Irovince relativeme.at au y

nous se;

entions qu
pour celle de la

priocns de nous croire,
G SR B, S T T e
Jos Lres obligees,

1CAT CATHOLIJUE DES QIFLCYLES
hl, IC.




Québee, le 17 septembre 1948,

N. Lucien Rioux, secrdétaire,

Le Syndicat Catholique du Commerce de Rimouski,
Case postale 86,

6, rue Ste-Paul,

Rimouski, Qué.

Cher monsieur,

Nous seccusons réception de vos deux lettres
du 16 septembre, qu'a pagne copie de celle que vous aves
adressfée au Secréteriat de la Frovince en vue de rectifier la
déeignation syndicale des employée du Commerce de Kimouski,

La convention collective avee la Coopirative
Fédérée de Québec est la seule qui, des trois conventions actuel-
lement en muins, peut Btre déposée eu vertu de la Lol des Symdi-
cats profesalornels parceque le nom de 1'association ouvribre
ests "Le Cyndicat Catholique du Commerce de Rimouski", Cette dé=
sigoation est celle qul a été incorporée et c'est la seule gue
nous pouvons considérer, pour le moment,

D'ailleurs, la Commission des Felations ouvrid-
res a reconnu le Syndicat vis-A-vis les divers employeurs, mous
le nom mctuellement incorporé.

Je vous retourne, soue pli, les conventions
intervenues avec "Le Hon ThéRtre Ltée" et celle de "Michaud Furg.".

Conformément L votre suggestion, je crols que
81 les deux parties y changeaisnt 1'appellation du Syndicat et
initialeient leur concentement, en marge, nous n'aurions pas d'ob-
Jection A prendre dép8t de ces accords.

Sinchrement & wous,

Le sous-ministre du Travail,







' 8, Rus $-Paul

Sundicat Qatholique des Tmployes du Commeree

de Rimouski, Inc.

AHillé &l CT.CC. ﬁ E I
L1l

Sidge Social : RIMOUSKI, Qué.
e

Rimouskl, le 1

Ministére du Travail,
HBtel du Gouvernement,
Québec,

Monsieur, -

Agréez, Monsieur, 1'expression de

s ot veuillez nous croire,

Vos tou

LE SYNDICAT CATHOI
DE RTM

. b o T

CONVENTIONS COLLECTIVES:H::

~ Vvisa DE |

-




Par les présentee est passée une convention collective de travail entre, d'une part,

LE BON THEATRE DTEE., (Théfitre Cartier) ci-aprés appelé "1 'Employeur”;

et, d'autre part, LE SYNDICAT CATHOLIQUE FMPLOYES IU COMMERCE IE RIMOUSKI. INC. ci-aprde

appelé "le S:ndic-at".

Le Syndicat est dfment incorporé en vertu de la Lol dee Syndicats
Professionnele (Gaz Off.- 1941, Vol., 73) et 1l a obtenu pn certifi-

cat de reconnaissance syndicale de la Commission de Relations Ouvridree
le © juin 1948,

1- Juridictiom.

La présente convention s'applique au Bon Théftre Ltée (Théfitre Cartier) et & ses
employés masculins et féminins.

2- Définition.

Aux fins de la présente convention, les termes suivante auront la signification qui
leur est ci-aprés domnée:

a) le mot "employeur" désigne Le Bon Théfitre Ltée. (Théfitre Cartier);

b) le mot "employé" désigne toute persomne dont les services ont été retenues par 1'Em-
ployeur pour accomplir un travail dans le théftre visé par la présente convention.

¢) le mot "gardien" désigne le salarié qui e'occupe de faire le ménage Journalier du
ThéStre, de collecter les billets & l'entrée du Théftre et de faire tout travail recon- f
ou comme celul du gardien.

d) le mot "préposé & la caisse” désigne tout employé qui fait la vente des billets d'ad-
miesion, regoit l'argeni et fait rapport dee recettes.

e) le mot "opérateur” déeigne tout employé avec un certificat de compétence, préposd au
fonctionnement de la machine & vues ou de toutes machines nécessaires pour la projec-
tion des vues.

f) le mot "placiédre” ou "placier"” désigne toute persomne qui s'occupe de placer dane le
ThéBtre les personnes qui se sont procurdes lewr billet d'admiseien.

Cette convention collective a pour but de promouvoir 1'harmonie dans les relations i
tre 1'Employeur et le Syndicat de fagon & assurer aux employde des conditions de tra- §
vall et des salaires Justes et raisonnables.

L'Bmployeur reconneit que le Syndicat est la seule association ouvrisre autorisde &
¥ q yo

négocier avec lul pour tout ce qui regarde les intéréte des employés affectés par la
convention.

Les employés s'engagent & promouvoir les intéréts de 1'Bmployeur et & assurer le
meilleur service dans le Théftre.




Le Byndicat s'engage & favoriser la déecipline au travail et 3 encourager lee
A fourmir wn travail loyal et homnéte.

Désireux de coopérer pour le maintien dee meilleures relations, 1'Bmployeur et
dicat conviennent que tous les employés qui eont membres du Syndicat & la da
signature de la convention devront continuer de rester membres pour la durde
convention.

Les nouveaux employés devront adhérer au Syndicat dans les trente (50) Jours qui sui
vrant leur engagement au service de 1'Employeur. Au cas ol un nouvel employé ne croi-
rait pas devoir adhérer au Syndicat pour une raison guelconque, son cas sera réglé de
la manidre prévue & 1l'article cing (5).

Dans les cas de différents ou de griefs, la plainte mera portée & 1l'attention de 1'Em-
ployeur qui e'efforcera d'jy trouver une solution dans les vingt-quatre (24) heures gui
suivront.

81 1'Employeur ne réussit pas & régler le différent dans les vingt-quatre (2h) heures,
le Secrétaire du Byndicat, 4 la demande du Syndicat ou de 1'Employeur, convoquera par
écrit les deux parties en mentionnant la nature du différent ou de la plainte et les
deux parties se réuniront pour tenter une solution au différent.

Au cas ol wn différent serait porté & un Conseil d'Arbitrage, la décision de ce Con-
seil, majoritaire ou unanime, sera finale et liera les parties qui en acceptent d'avan-
ce lee décisions.

Pendant la durée de la présente convention ou de tout remouvellement, toute grive sera
11légale.

Taux de salaires.

Aux fins de la présente convention, le salaire minimm suivant est em force:
QCCUPATION SALAIRES

Gardien $56.00 par semaine.

Préposde & la caisse $16.00 par semaine.

opérateur $51.00 par semaine,

placidre $ 9.50 par semaine.

Cer salaires seront payés par 1'Employeur pour le semaine régulidre et les représenm-
tatione en vigueur & la date de la signature de la convention.

Les teux de salaires ci-deseus seront payés f tous les employés & compter du 1) sep
tembre 104,

Heures de travall

Préposé } la caisse: une demi-heure avant la représentation jusqu'd demi-heure aprde
le début de la dernidre représentation.

Opérateur: la période de travail d'opération compte & partir de quinze (15) minutes
avant le début d'une représentation cindmatographique.




=3

placidre: une demi-heure avant la représentation jusqu'd une demi-heure aprés le
début de la derniére représentation.

Aucun employé ne pourrs se faire remplacer & son travail sanse l'sutorisaetion de
1'Bmployeur et 1'Employeur lui-méme pourra Eéxiger que les opérateurs conformément
& la loi, solent mmis d'un certificat de compétence,

Nonobstant les diespositions de l'article sept (7) l'Employeur pourrs déduire sur les
taux fixés dens la présente convention de la manidre p#évue ci-aprée pour chaque
représentation qu'il décide de ne plus faire:

opérateur: $1.75 par représentation.

préposé & la caisse: $1.00 par représen-
tation,

placidre: $0.55 par représentation,
Vocances.

En conformité avec les dieporitions de 1'Ordonnance No 3, tout employé sura droit
Y N 5

aprés un (1) an de service pour 1'Employeur & une (1) semaine de vacances payden

A raison de 2% de salaire de son annde de service.

Lws vacances pourrohh €tre prisee durant les mois d'avril, mail, Juiln, Julllet, aofit
et septembre de chaque annéde.

Les vacances peront prises autemps qui conviendra & 1'Employeur dans la limite de
temps déterminé au paragraphe précédent, mais, celui-ci devra faire comnaftre A
1'employé au moine quinze jours & l'avance la date de ses vacances.

L'Bmployeur pourra faire les changements qui croira nécessaires relativement aux
diversee occupstions.

Durde de la convention.

La présente convention entrers en vigueur le 15 septembre 1648 et demeurera en vi-
gueur Jjusqu'iu 12 septembre 1949, Elle se renouvellera ensuite d'année en année A
moima gue 1'une ou 1l'autre dee parties ne domne un avis écrit & l'autre partie de son
intention de 1'abroger ou de la modifier dans un délai qui ne doit pas tre plue de
solxante (60) Jours et pas moine de trente (50) Joure avent la date de 1'expiratiom.

FAIT A RIMOUSEI, ce /4  Jour MMW 1948,

LE BON THEATRE LTEE. (Thé8tre Cartier) LE SYNDICAT CATHOLIQUE DES EMPLOYES DU
COMMERCE DE RIMOUSKI, INC.

Tessasasenanans Auaas




